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[Translator’s note: The Russian rendering of the letter from Ambassador Foy Kohler to N.S.
Khrushchev, dated September 28, 1964, conveys in all substantive respects the meaning of the
original English text. The handwriting at the bottom of the Russian translation is partially
illegible. The words “Comrade N.S. Khrushchev” and the date “9-30-64" are legible. The
translation was done by the Office of Translations of the MFA of the USSR on September 29,
1964.]
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AuMepHERaHCKOE TNOCONBCTBO
Mocksa, CCCP
28 cenTHODS 1934 roje

£3022
Bewe [IpeBoCX0T#TeIBCTBO, 6-1 CEKTO?

MHe noCTaBNHeT G0Jbiloe YIOBOJABCTBHE HanpasuTh 1hA5 Bamero -
JT¥IHOTO NONB30BAHKA JK3EMIIID JOoKAama [ipe3uisHTCKOZ KOMUCCAM To
paccnezoBaHun yOMACTBA mpesxreHra KeHHers, ROTODHA Cuil nepernay
npeaunerry CoepuzesHux lteToB <4 CeRTAGDs 1594 rote ¥ onyoaumxosad
£7 cedTadpA 1904 roza. Ins Bamero yro6CTBa 5 TaRIe Ranpasadn
PYCCKKZ NeDeBOJ pe3pMe BHBOTOB M 3aKNDUEHH{ “OMUCCHA.

A yOexyeE, yTo By cornacurech C Teu, YTH JORALI CHEUNANBHOT
LDe3NIEHTCXOR KOMACCHM ABIZETCH IOKYMEHTOM MCKIDYATENSHOTO 3HA-
yeHMA. Haz Bam M3BeCTHO, 3 HOMMCCMD BXOIMIA 3uTa0WKECr aMeDUKaH-
Cx4e rpexrlaHe Non npencezarsibCTBOU [NE&3HOTO Cyibd BeDXOBHOTO
cyia CoziumeHENX liTaToB. e BHBOXY OTHOCMT213H0 00CTOATENBCTS,
OEpyXanuiX TPa&ruvyeCKue COSUTUZ HOAODs NpPOWISTO roia, OpejCTasignT
Codo pesynbpTaT CaMoro TWmAaTSABHOLO W SeCnDUCIDACTHOrD paccieroBa-
HUA 3CeX MMeDnmuxCq C3ernexui.

/dex1eH, 4TO BNBOIN 8TOf BHCOXON HOMMCCAZ 67IyT NONb30BATHCH
3Ce00mAY yBaReHMEM M MON0IAT XOHEU MHOTWAM Heo$oCHO3aHHuM ChyZaM
W 10T21XaM OTHOCMTETbHO TDEr4uYeCRoX rudenu npesuiesTa KeHHend,
r KOTODHE OHT4 CTONP TMPOKO DACNDOCTDAHEHH BO BC2M Mipe.

dcxpeEHe Bau

®oit X. Konxep.

5 Ero [IpeBoCXOXRTENBCTBY

. H.C. XPYIEBY,

: llpezcezarenn Cozera Muuaucrpos CCCP
Mocksa, CCCP,

Grts Maggee O, e 23" Brpo HEESB%%OS4MIH CCCP
eliv e
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